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1 Informes de muestra de lectura (X) y
reposición (Z) de totales de ventas

Totales de ventas diarios

� Informe general

• Informe X de muestra

Símbolo de lectura

Título de informe

Código de sección
Cantidad de ventas
Relación del importe de ventas de sección 1 con el 
total de sección “+”
Descripción de sección e importe de ventas

Contador de clientes
Cantidad de deducción de artículo

Importe de deducción de artículo

Cantidad total de grupo 1

Cantidad y total de ventas de sección “+”

Relación del importe de ventas de grupo 1 de sección 
con el total de sección “+”
Importe total de grupo 1

Texto de grupo 1
Importe de deducción de artículo de grupo 1
Cantidad de deducción de artículo de grupo 1

Cantidad y total de deducción de sección “+”

Contador y total de sección “–”
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Título de informe

Contador y total de subtotal (–)

Contador y total de subtotal %

Total de ventas netas

Contador y total de sección de mezcla “–”

Contador y total de sección de retorno de botellas “+”

Contador y total de sección de retorno de botellas “–”

Contador y total sin ingresos 1

Contador y total sin ingresos 2

Contador y total sin ingresos 3

Contador y total de sección de mezcla “+” 



5

Total de impuestos

Total de ventas netas sin IVA

*2

Total de cambio de IVA

Total de borrado de impuestos

Total de recargo por el servicio

Contador y total de artículos (–)

Contador y total de artículos %

Contador y total de descuento de grupo %

Descuento en venta de promoción

Contador y total de PLU de tipo cupones

Puntos de bonificación para artículos

Puntos de bonificación para importe

Total de puntos de bonificación

Reembolso de puntos de bonificación

Reembolso de todos los puntos de bonificación

Contador y total de devoluciones

Contador y total de cancelaciones de artículos en el modo REG

Contador y total de transacciones del modo de cancelación

Contador y total de cancelación de artículos del administrador

Contador y total de cancelación de subtotal

Transacción del modo sobras

Contador y total de retornos

Contador y total de cancelación de artículos mezclados

Contador y total de devoluciones de artículos mezclados

Contador y total de retornos de artículos mezclados

Contador y total de cancelación de artículos sin ingresos

Contador y total de devoluciones de artículos sin ingresos

Contador y total de retornos de artículos sin ingresos

Contador de impresión de validación

Contador de impresión de facturas

Contador de no venta (cambio de moneda extrajera)

Contador PBAL

Contador NBAL

Contador de copias de cuentas de cliente

Contador de clientes

Memoria de diferencia debido a redondeo*1

Total de imponible 1

Total de IVA 1
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Total de pedidos

Total pagado

Total pagado promedio por cliente

Total de pedidos – total pagado

Venta VIP 1

Venta VIP 2

Venta VIP 3

Contador y total de salida de transferencia

Contador y total de entrada de transferencia

Contador y total de balance de facturas (salida de 
transferencia – entrada de transferencia)
Importe en metálico inicial en la memoria (+)

Importe en metálico inicial en la memoria (–)

Total del importe en metálico inicial en la memoria

Contador y total de recibido a cuenta

Contador y total de recibido a cuenta (–)

Contador y total de recibido a cuenta %

Contador y total de pagado

Contador y total de cambio de cheques a metálico

Contador y total de depósitos (+)

Contador y total de depósitos (–)

Contador y total de propinas en metálico

Contador y total de propinas no en metálico

Contador y total de propinas pagadas

Contador y total de metálico

Contador y total de metálico 2

Contador y total de ventas con cheques

Contador y total de importe recibido y ventas a crédito 1

Contador y total de cargos

Metálico en el cajón

Cheques en el cajón

Metálico + cheques en el cajón

Total de cambio para importe recibido en cheques

Contador y total de metálico de cambio de moneda 
extranjera 1

Contador y total de cheques de cambio de moneda 
extranjera 1

Contador y total de crédito de cambio de moneda 
extranjera 1
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• Informe Z de muestra

*1 Se imprime en el caso de haberse programado “Memoria de diferecia debido a redondeo”. Para más
detalles, póngase en contacto con su distribuidor SHARP autorizado.

*2 En el caso de que se incluya el impuesto añadido, se imprime lo siguiente. Para más detalles, póngase
en contacto con su distribuidor SHARP autorizado.

Contador de reposición

La impresión subsiguiente se produce en el mismo formato que el informe X1 de muestra.

Total neto (GT2 – GT3)

Total de registros positivos

Total de registros negativos

Total de pedidos – pagado

Total de registros del modo de entrenamiento
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� Informe de sección por grupos

Código de sección
Cantidad de ventas
Descripción de sección

Importe de ventas

Contador de clientes
Cantidad de deducción de artículo

Importe de deducción de artículo

Relación del importe de ventas de sección 2 con el 
total de sección “+”

Relación del importe de ventas de grupo 1 de sección 
con el total de sección “+”

Cantidad total de ventas de grupo 1

Texto de grupo 1

Cantidad total de deducción de grupo 1

Importe total de ventas de grupo 1

Importe total de deducción de grupo 1

Contador y total de sección “+”

Cantidad y total de deducción de sección “+”

Contador y total de sección “–”

Contador y total de sección de mezcla “+”

Contador y total de sección de mezcla “–”

Contador y total de sección de retorno de botellas “+”
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� Informe de grupos de secciones individuales

Código de sección
Cantidad de ventas
Descripción de sección

Importe de ventas

Contador de clientes
Cantidad de deducción de artículo

Importe de deducción de artículo

Texto de grupo 1/cantidad y total de ventas

Cantidad total y total de deducción de grupo 1

Contador y total de sección de retorno de botellas “–” 

Contador y total sin ingresos 1
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� Informe de total de grupos de secciones

Texto de grupo 1/cantidad y total de ventas

Contador y total de sección “+”

Contador y total de sección “–”

Contador y total de sección de mezcla “+”

Contador y total de sección de mezcla “–”

Contador y total de sección de retorno de botellas “+”

Contador y total de sección de retorno de botellas “–”

Contador y total sin ingresos 1
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� Informe de ventas de PLU/EAN por margen especificado

Cuando saca un informe Z, se imprime “Z1” en lugar 
de “X1”.

Código de PLU

Margen de PLU

Descripción, cantidad y total de ventas del nivel de precios 1

Cantidad y total de sobras del nivel de precios 1

Descripción, cantidad y total de ventas del nivel de precios 2

Cantidad y total de sobras del nivel de precios 2

Descripción, cantidad y total de ventas del nivel de precios 3

Cantidad y total de sobras del nivel de precios 3

Cantidad de ventas total y total para el nivel de precios 1

Cantidad de sobras total y total para el nivel de precios 1

Ventas de PLU de platos combinados

Total para ventas de PLU de platos combinados
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Código de EAN

Descripción, cantidad de ventas y total de importe del 
nivel de precios 1
Cantidad de sobras y total de importe del nivel de precios 1

Código AddOn (5 dígitos)

Código AddOn (2 dígitos)

Descripción, cantidad de ventas y total de importe del 
nivel de precios 2

Cantidad de sobras y total de importe del nivel de precios 2

Descripción, cantidad de ventas y total de importe del 
nivel de precios 3

Cantidad de sobras y total de importe del nivel de precios 3

Ventas de EAN de platos combinados

Total para ventas de EAN
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� Informe de ventas de combinación

Código de PLU

Margen de PLU

Descripción, cantidad y total de ventas del nivel de 
precios 1

Cantidad y total de sobras del nivel de precios 1

Cantidad y total de ventas de combinación del nivel de 
precios 1

Cantidad y total de sobras de combinación del nivel de 
precios 1

Total de ventas de PLU de platos combinados
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� Informe de PLU/EAN por secciones asociadas

Descripción de sección asociada

Código de sección asociada

Cuando saca un informe Z, se imprime “Z1” en lugar 
de “X1”.

Descripción, cantidad y total de ventas del nivel de 
precios 1

Código de PLU

Cantidad y total de sobras del nivel de precios 1

Cantidad y total de ventas de combinación del nivel de 
precios 1
Cantidad y total de sobras de combinación del nivel de 
precios 1

Total para el nivel de precios 1
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Descripción, cantidad y total de ventas del nivel de 
precios 1

Código de EAN

Cantidad y total de sobras del nivel de precios 1

Código AddOn (5 dígitos)

Código AddOn (2 dígitos)

Total para el nivel de precios 1

Total para el nivel de precios 1
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� Informe de grupo individual de PLU/EAN

Descripción, cantidad y total de ventas del nivel de 
precios 1

Código de PLU

Cantidad y total de sobras del nivel de precios 1

Descripción, cantidad y total de ventas del nivel de 
precios 1

Código de EAN

Etiqueta de grupo 99

Cantidad y total de sobras del nivel de precios 1

Código AddOn (5 dígitos)

Código AddOn (2 dígitos)

Total de secciones “+”

Cantidad y total de ventas de grupo 99
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� Informe de total de grupos de PLU/EAN

� Informe de existencias de PLU/EAN

Margen

Cantidad de existencias

Descripción

Código de PLU

Código de EAN

Texto de grupo 1

Total de secciones “+”

Cantidad y total de ventas de grupo 1
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� Informe de ventas de las 20 PLU/EAN principales por importe de ventas

Clasificación

Código de PLU

Descripción, cantidad y total de ventas del nivel de 
precios 1

Cantidad e importe de ventas total para el nivel de 
precios 1
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� Informe de ventas de las 20 PLU/EAN principales por cantidad de ventas

Clasificación

Código de PLU

Descripción, cantidad y total de ventas del nivel de 
precios 1

Cantidad e importe de ventas total para el nivel de 
precios 1
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� Informe de ventas cero de PLU/EAN

� Informe de ventas cero de PLU/EAN por secciones asociadas

� Informe de existencias mínimas de PLU/EAN

Margen

Cantidad de existencias
Código de PLU

Descripción

Código de sección asociada

Código de PLU

Descripción de sección

Descripción

Descripción

Código de EAN

Código de PLU
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� Informe de ventas de PLU/EAN por categoría de precios

Margen de precio
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� Informe de grupo horaio de PLU/EAN

Cuando saca un informe Z, se imprime “Z1” en lugar 
de “X1”.

Hora

Contador de transacciones

Total de ventas
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� Informe de transacciones

� Informe de total en el cajón

Total de cambio de moneda extranjera 1

Contador de cambio de moneda extranjera 1

Total de moneda nacional para cambio de moneda 
extranjera 1

Total en el cajón

Cheques en el cajón
Metálico + cheques en el cajón

Total de secciones “+”

En este informe, se imprimen los mismos datos de transacción que los imprimidos en el informe general.

Total de secciones “–”

Total de secciones de mezcla

Total de mezcla “–”

Total de sección de retorno de botellas

Total negativo de retorno de botellas
Total sin ingresos 1
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� Informe de ventas con comisión

� Informe de impuestos

Total de ventas netas

Total de imponible 1

Total de IVA 1

Total de impuestos

Total de ventas netas sin impuestos

Total de ventas con comisión 1

Importe de comisión 1 = Venta de comisión x 
Porcentaje de comisión

Total del importe de comisiones

Importe de ventas sin comisión
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� Informe del jefe

� Informe de todos los dependientes

Cuando saca un informe Z, se imprime “Z1” en lugar 
de “X1”.

Los ítemes subsiguientes se imprimen en el mismo formato que el informe de dependiente individual 
desde el dependiente N.° 1. 
En el informe de todos los dependientes, también se imprimen las ventas totales de todos los 
dependientes.

Importe recibido por mesa

Total de pedidos/cuenta de cliente empleada

Importe recibido por cliente

Total de pedidos/contador de clientes

Importe recibido por factura

Total de pedidos/cantidad de cuentas nuevas

Cantidad de artículo por cliente
Cantidad de sección “+”/cantidad de cliente

Cantidad de artículo por factura

Cantidad de sección “+”/cantidad de cuentas nuevas

Media de importe de artículo

Importe de sección “+”/cantidad de sección “+”
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� Informe de dependiente individual (En el caso del sistema de sólo
dependiente)

Cuando saca un informe Z, se imprime “Z1” en lugar 
de “X1”.

Código de dependiente

Nombre de dependiente

Total de pedidos

Total de ventas con comisión 1

Importe de comisión 1

Total del importe de comisiones

Importe de ventas sin comisión

Total pagado

Total pagado promedio por cliente

Total de pedidos – total pagado

Total sin ingresos 1

Venta VIP 1

Venta VIP 2

Venta VIP 3

Contador y total de salida de transferencia

Contador y total de entrada de transferencia

Balance de facturas (salida de transferencia – entrada 
de transferencia)
Contador y total de devoluciones

Contador y total de transacciones del modo de 
cancelación de artículo
Contador y total de transacciones del modo de cancelación

Contador y total de cancelación de artículos del administrador

Contador y total de cancelación de artículos subtotal

Transacción del modo de sobras

Contador y total de retornos

Contador de PBAL

Contador de NBAL

Contador sin venta

Contador de copias de cuentas de cliente

Contador de clientes
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Contador y total de depósitos (+)

Contador y total de depósitos (–)

Contador y total de recibido a cuenta

Contador y total de recibido a cuenta (–)

Contador y total de recibido a cuenta %

Contador y total de pagado

Importe en metálico inicial en la memoria (+)

Importe en metálico inicial en la memoria (–)

Total del importe en metálico inicial en la memoria

Total de recargo por el servicio

Contador y total de propinas en metálico

Contador y total de propinas no en metálico

Contador y total de propinas pagadas

Contador y total de metálico

Contador y total de ventas con cheque 1

Contador y total de ventas a crédito 1

Contador y total de cambio de moneda extranjera 1
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� Informe de dependiente individual (En el caso del sistema de
dependiente + cajero)

Cuando saca un informe Z, se imprime “Z1” en lugar 
de “X1”.

Desde aquí, se puede seleccionar la impresión mediante la programación;
“PRINT ON CLK” en la programación de secciones y PLU/EAN en el menú ARTICLE. 
Cuando se seleccione “YES”, se realizarán la impresión del informe de secciones y/o el informe de 
PLU/EAN.

Metálico en el cajón

Metálico + cheques en el cajón

Total de cambio para importe recibido en cheques

Desde aquí, se puede seleccionar la impresión mediante la programación; 
“PRINT ON CLK” en la programación de secciones y PLU/EAN en el menú ARTICLE. 
Cuando se seleccione “YES”, se realizarán la impresión del informe de secciones y/o el informe de 
PLU/EAN.

Código de GLU abierto
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� Informe de todos los cajeros (En el caso del sistema de dependiente +
cajero)

� Informe de cajero individual (En el caso del sistema de dependiente +
cajero)

Cuando saca un informe Z, se imprime “Z1” en lugar 
de “X1”.

Cuando saca un informe Z, se imprime “Z1” en lugar 
de “X1”.

Los ítemes subsiguientes se imprimen en el mismo formato que el informe de cajero individual desde el 
cajero N.° 1. En el informe de todos los cajeros, también se imprimen las ventas total de todos los cajeros.
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� Informe horario

� Informe del % de coste de mano de obra

Hora

Coste de empleados

% de coste de mano de obra

Total de ventas

Contador de transacciones

Cuando saca un informe Z, se imprime “Z1” en lugar 
de “X1”.

Total de ventas

Media de importe de ventas

Contador de transacciones
Hora
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� Informe de GLU

� Informe de GLU por dependiente

Código de dependiente

Cuando saca un informe Z, se imprime “Z1” en lugar 
de “X1”.

Nombre de dependiente
Código de GLU

PBAL

Total de depósito (+)

Total de depósito (–)

Total

Código de GLU

Cuando saca un informe Z, se imprime “Z1” en lugar 
de “X1”.

Margen

Código de dependiente

PBAL

Total de depósito (+)

Código de GLU libre (Este código ha sido transferido.)

Total de depósito (–)

“T” indica que la transacción fue realizada por un 
dependiente en entrenamiento.

Total
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� Informe de balance

� Informe de facturas

� Informe apilado X1/Z1
Podrá imprimir informes X1/Z1 múltiples en secuencia bajo una misma transacción. En este caso, tendrá
que programar de antemano los informes X1/Z1 que deben imprimirse. Consulte “Informe apilado” en la
sección de “Programación de informes” del capítulo 12 “Programación” del MANUAL DE
INSTRUCCIONES.

Código de dependiente
Importe

Número de factura
Fecha

Cuando saca un informe Z, se imprime “Z1” en lugar 
de “X1”.

Balance del total del día anterior

Total de pedidos

Total pagado

Balance anterior + balance de hoy
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Consolidación periódica
El terminal POS le permite sacar informes X y Z de consolidación durante un período seleccionado (el
período es normalmente una semana o un mes).

� Información general
Los informes de reposición o de lectura periódicos tienen el mismo formato que en el informe X1/Z1 para
información de ventas diarias excepto el indicador de modo (“X2” o “Z2”).

Los ítemes subsiguientes se imprimen en el mismo
formato que los del informe X/Z sobre totales diarios.

Totales

Contador de reposición del 
total diario
Contador de reposición de 
consolidación periódica

Símbolo de reposición

Título del informe

Símbolo de lectura

•  Informe X de muestra

•  Informe Z de muestra

Título del informe



35

� Informe de empleado

Margen

Nombre de empleado

Fecha

Hora de entrada

Entrada de descanso

Salida de descanso

Tiempo editado

Hora de salida

Tiempo de descanso total por ubicación

Tiempo de trabajo total por ubicación

Coste total por ubicación

Horas totales

Horas extra

Coste total de mano de obra

N.° de ubicación de tarea/Nombre de ubicación de tarea

Cuando saca un informe Z, se imprime “Z2” en lugar 
de “X2”.

Código de empleado
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� Informe de ajuste de horario de empleados

� Informe del estado activo de empleados

Margen

Nombre de empleado

Código de empleado

Indica que el empleado está en descanso.

Indica que el empleado todavía no ha entrado.

Margen

Tiempo editado

Hora de operación antes de la edición del tiempo

Fecha

Operación
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� Informe de horas extra de empleados

� Informe del neto diario

Total de ventas

Total de importe neto

Total de clientes

Fecha
Cantidad de clientes

Cuando saca un informe Z, se imprime “Z2” en lugar 
de “X2”.

Margen

Horas extra (hora)

Coste de horas extra

Nombre de empleado

Código de empleado

Fecha

Cuando saca un informe Z, se imprime “Z2” en lugar 
de “X2”.
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� Informes de ventas de clientes (1 y 2 en el modo Z2)

• Podrá imprimir la información de ventas totales o detalladas en el informe de ventas de
clientes. Seleccione “DETAIL” o “TOTAL” en el menú FUNC.SELECT2.

• En el modo Z2, podrá seleccionar el informe de ventas de clientes 1 o el informe de ventas de
clientes 2. El informe de ventas de clientes 1 le permite reponer el total de cargo de cada
cliente, la fecha y los ítemes de ventas. El informe de ventas de clientes 2 le permite reponer
la cantidad de ventas, el total, el total de cargo de cada cliente, la fecha y los ítemes de ventas.

Margen

Cantidad y total de ventas

Cuenta de cargo

Total de cargos

Código de cliente
Nombre

Dirección

Fecha

Cuando saca un informe Z, se imprime “Z2” en lugar 
de “X2”.

Itemes de ventas

NOTA
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� Informe de ventas de clientes por margen de ventas especificado

Margen de ventas

Código de cliente

Nombre

Dirección

Cantidad y total de ventas

Cuenta de cargo

Fecha

Itemes de ventas

Subtotal en el informe

Total completo en el archivo de cliente

Total completo en el archivo de cliente
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� Informe de cuenta de cargos de clientes

Código de cliente

Nombre

Dirección
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� Informe de pedido de clientes

� Informe apilado X2/Z2
Podrá imprimir informes X2/Z2 múltiples en secuencia bajo una misma transacción. En este caso deberá
programar de antemano los informes X2/Z2 que deben imprimirse. Consulte “Informe apilado” en la sección
de “Programación de informes” del capítulo 12 “Programación” del MANUAL DE INSTRUCCIONES.

Cuando saca un informe Z, se imprime “Z2” en lugar 
de “X2”.

Pedido por adelantado de cliente

Fecha/Hora

Balance

Número de pedido

“T” indica que la transacción fue realizada por un 
dependiente en entrenamiento.

Pedido por adelantado de cliente a crédito

Número de cliente/Número consecutivo
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Declaración obligatoria de metálico/cheques (CCD)
� En caso de la CCD por dependiente/cajero en el sistema de sólo

dependiente

Importe de entrada de 
CCD

En el caso de que se 
programe la función de 
informe de copia de la CCD, 
se imprimen copias de esta 
parte del informe. Para la 
programación, consulte a su 
distribuidor SHARP autorizado.

Cantidad x importe

Importe cancelado

Total de pedidos

Código de dependiente/Nombre de dependiente

Total de ventas de comisión 1



43



44

Diferencia de CCD (CASH IS – CID)

Si CASH IS (CHECK IS) no es igual a CID (CHECK ID), 
se imprimen los ítemes siguientes.

Diferencia de CCD (CHECK IS – CHECK ID)

Total de diferencia de CCD

Metálico en el cajón a obtenerse

Total de metálico en el cajón recibido (declarado)

Cheques en el cajón a obtenerse

Total de cheques en el cajón recibido (declarado)

Metálico/cheques en el cajón a obtenerse

Total de cambio para importe recibido en cheque
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� En caso de la CCD por dependiente/cajero en el sistema de dependiente + cajero
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� En caso de la CCD por terminal

En esta parte omitida, se imprimen los mismos 
ítemes que en el informe general.

Contador de reposición

Total neto (GT2 – GT3)

Total de registros positivos

Total de registros negativos

Total de pedidos – pagado

Total de registros del modo de entrenamiento
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� En caso de la CCD por cambio de tanda (entrada de CCD en el modo
OPXZ/en la operación de cambio de tandas de trabajo)

Deberá completar las entradas de CCD en todos los cambios de tandas de trabajo programados
antes de sacar un informe Z1 general.

NOTA

Texto de cambio de tandas de trabajo
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� En caso de la CCD por cambio de tanda (informe Z1 general con CCD
del último cambio de tandas de trabajo incompleto) 

En esta parte omitida, se imprimen los mismos 
ítemes que en el informe general.
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2 Informes de muestra de borrado
de EAN y clientes sin acceso

� Informe de EAN sin acceso

*1  Cuando selecciona “DELETE”, se imprime “Z1” en lugar de “X1”.
*2  Cuando hay datos de ventas del EAN para el informe de PLU/EAN, se imprimen aquí los datos.

Cuando borra el EAN en el modo Z1 en esta situación, también se borran los datos de EAN para el
informe de PLU/EAN.  

� Informe de clientes sin acceso

* Cuando selecciona “DELETE”, se imprime “Z2” en lugar de “X2”.

*

Código de cliente

Nombre

Dirección

*1

Código de EAN

Etiqueta de artículo

*2
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� Informe de borrado de clientes

Margen de cliente
Código de cliente
Nombre

Dirección



Informes de muestra de lectura
de programas almacenados

� Secciones (modo PGM1 o PGM2)

* Cuando se saca este informe en el modo PGM1, la indicación de PGM2 se reemplaza por “PGM1”.

Estado de impuestos

Precio unitario

N.° de grupo

Grupo de comisiones

Límite de HALO

Estación de impresión (Impresora 
remota 1/2/recibo)
Programación de funciones

1 0 0 0 0 0 3

Tipo de entrada de 
importe (abierta y 
preajustada/preajustada/
abierta/inhibida)

Tipo de recibo 
(doble/sencillo)

Estado de balanza 
(Balanza obligatoria/
habilitada/inhibida)

SIF/SICS/normal

Impresión de validación de artículos 
(obligatoria/no obligatoria)

N.° de tabla de balanza

Impresión en el informe del 
dependiente (sí/no)

Modo de
operación*

Tipo de informe

Código de sección

Descripción

Sección negativa

Descuento de grupos 1 a 9 (sí/no)

53
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� PLU/EAN (modo PGM1 o PGM2)

Tipo de menú 
(espacio: PLU normal, L: N.° de tabla 
de PLU de enlace, C: N.° de plato 
combinado)

Cantidad básica

Precio 1

Precio de pintas 1

Programación de función

0 0 0 0 0 2

Tipo de entrada de importe 
(abierta y preajustada/
preajustada/abierta/
inhibida)

Impresión en el informe de 
dependiente (sí/no)

Cambio de precios 
(obligatorio/inhibido/habilitado)

Entrada de condimentos en el 
artículo de menú (obligatoria/no 
obligatoria)

Estado de balanza 
(obligatoria/habilitada/inhibida)

Tipo de condimento (sí/no)

Tipo de informe

Código de PLU

N.° de grupo

Código de sección asociada

Texto de tecla
de pulsación

Descuento de
grupos 1 a 9 (sí/no)

Punto de
bonificación

Código de EAN

Estado de impuestos

Descripción para el
nivel de precios 1

N.° de tabla de
condimentos

Precio 2

Precio de pintas 2

Precio 3

Precio de pintas 3

Cantidad básica de pintas

Estación de impresión 
(Impresora remota 1/2/recibo)

Tiempo de oferta 1 a 9 (sí/no)

Existencias mínimas/Existencias

N.° de tabla de tara/N.° de tabla de 
información de PLU/Grupo de 
comisiones/Grupo horaio
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� EAN dinámico (modo PGM2)

� Tabla de PLU de enlace (modo PGM2)

Tipo de informe

N.° de tabla de PLU de enlace

Códigos de PLU asignadas

Tipo de informe

Método de borrado de EAN sin acceso 
(*: Sin borrado, espacio: Borre en el 

modo Z1)
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� Platos combinados (modo PGM2)

� Tabla de condimentos (modo PGM2)

� Tabla de conversión de EAN a PLU (modo PGM2)

� Tabla de conversión de ITF a PLU (modo PGM2)

Tipo de informe

Código de ITF

Código de PLU convertida

Tipo de informe

Código de EAN

Código de PLU convertida

Tipo de informe

N.° de tabla de condimentos

N.° de tabla de condimentos enlazada

Texto de mensaje

Códigos de PLU asignadas

Tipo de informe

N.° de plato combinado

Códigos y precios de PLU asignadas
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� Tabla de cajas (modo PGM2)

� Tabla de promoción (modo PGM2)

Tipo de informe

Tipo (GLOBAL/INDIVIDUAL)

Nivel/Nivel de activación

Modo de promoción/Importe de 
descuento

Modo de promoción/Tasa de 
descuento

Modo de promoción/Artículo a 
ofrecerse gratis

Modo de promoción/Cantidad a 
ofrecerse gratis

Nivel

N.° de tabla de
promoción

Texto

Artículos establecidos

Nivel de activación 1 a 25/Contador 
1 a 25

Tipo de informe

Caja de PLU o EAN

Función de combinación

Precio

Función sencilla

N.° de tabla
de cajas

Texto

Número de botellas

Nivel de precios

Códigos asociados de PLU o EAN
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� Otras funciones de EAN (modo PGM2)

Tipo de informe

Ajuste del formato de no PLU

Período de borrado

Función del código de publicaciones

Modo de promoción/Precio de venta
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� Texto de información de PLU (modo PGM2)

� Tecla del menú de PLU (modo PGM2)

� Tabla de balanza (modo PGM2)

Tipo de informe

N.° de tabla de balanza

Peso de tara

Tipo de informe

N.° de tecla de menú

Título de menú

Artículo de menú

Tipo de informe

N.° de tabla

Texto de información de PLU
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� Tiempo de oferta (modo PGM2)

� Grupos de función (modo PGM1 o PGM2)

Tipo de informe

Texto de función

Signo (positivo/negativo)

Importe

HALO

Tipo : I = Item

S = Subtotal

R = Recibido a cuenta

Tasa

Tipo de informe

Hora de inicio

Hora de finalización

Nivel de cambio

Días en los que se habilita el tiempo de oferta
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Alerta

HALO
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� Tecla de forma de pago (modo PGM2)

Tipo de informe

Texto de función

HALO

Programación

Importe para obtener el punto de bonificación 1

Punto de bonificación 1

Punto de bonificación mínima

Punto de bonificación reembolsado

Importe reembolsado
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Tabulación

Tasa
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� Texto/dependiente de entrenamiento (modo PGM2)

� Dependiente (modo PGM1 o PGM2)

Código de GLU
enlazada

Número de tecla

Código de dependiente

Tipo de informe

Impresión de facturas 
de clientes

Nombre de dependiente

Número de cajón/Código secreto

Programación de venta de VIP 
(VIP1/2/3)

Programación del modo de operación 
(PGM2/PGM1/PRICE/X1/Z1/X2Z2/
  FLASH/SD CARD/AUTO MENU 1 a 6)

Programación de función

0 0 0 0 0 0 1 8 1 0 0

Borrado de facturas 
de clientes

Tiempo de oferta
Finalización del nivel de 
precios

Inicio del nivel de precios

Rellamada de GLU

Cambio de IVA

Copia de cuenta de cliente

Sistema de GLU
Dependiente supervisor

Reposición en el modo OPXZ

Tipo de informe

Código de dependiente o cajero en entrenamiento

Texto para el título del modo de entrenamiento
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� Cajero (modo PGM1 o PGM2)

� Administrador (modo PGM2)

� Empleado (modo PGM2)

Tipo de informe

Código de empleado

Nombre de empleado

Número estándar de horas de trabajo

Código de dependiente enlazado/Código de 
administrador enlazado

Código secreto

Cambio de tandas de trabajo

Número de ubicación de tareas

Tipo de informe

Código de administrador

Código secreto

Programación de
venta de VIP

(VIP1/2/3)

Número de tecla

Código de cajero

Tipo de informe

Impresión de facturas 
de clientes

Nombre de cajero

Número de cajón/Código secreto

Programación del modo de operación 
(PGM2/PGM1/PRICE/X1/Z1/X2Z2/
  FLASH/SD CARD/AUTO MENU 1 a 6)

Programación de función

0 0 0 0 0 0 1 8 1 0 0

Borrado de facturas 
de clientes

Tiempo de oferta

Finalización del nivel de 
precios

Inicio del nivel de precios

Cambio de IVA

Copia de cuenta de cliente

Reposición en el modo OPXZ
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� Cambio de tandas de trabajo (modo PGM2)

� Tabla de ubicación de tareas (modo PGM2)

� Llave electrónica de dependiente (modo PGM2) - (sólo visualización)

Tipo de informe

Número de tabla de ubicación de tareas
Texto
Tasa de pago de horas extra

Importe del salario pagado 

Tipo de informe

Texto
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� Características opcionales (modo PGM2)

Tipo de informe

Ajuste

Tiempo de alarma de cajón abierto

Item
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� Informe (modo PGM2)

Tipo de informe

Informe horario

Informe apilado 1

Informe apilado 2

Ajuste

Item
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� Texto de función (modo PGM2)

Tipo de informe

Texto (preajustado)

Texto de función (ajuste inicial)
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� Tecla de función (modo PGM2)

Tipo de informe

Texto de tecla de pulsación

Texto de tecla

N.° de tecla
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� Tecla del menú de funciones (modo PGM2)

Tipo de informe

Título de menú
N.° de tecla de pulsación/Texto de tecla de pulsación/
N.° de tecla

Tecla del menú de funciones
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� Grupo de secciones (modo PGM2)

� Grupo de PLU (modo PGM2)

� Grupo horario de PLU (modo PGM2)

Tipo de informe

Texto de función (ajuste inicial)
Texto (preajustado)

Tipo de informe

Texto de función (ajuste inicial)

Texto (preajustado)

Tipo de informe

Texto de función (ajuste inicial)
Texto (preajustado)
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� Mensaje (modo PGM2)

Tipo de informe

Texto libre

Texto de impresión de validación

Texto de ficha

Nombre de la persona que paga en cuenta en inglés

Pie de página de ficha

Mensaje de factura de espectáculos

Mensaje de desplazamiento para un visualizador de 
barra

Texto de membrete del recibo



74

� Impuestos (modo PGM2)

� Menú automático (modo PGM2)

Tipo de informe

N.° de menú AUTO

N.° de tecla

Texto
N.° de tecla de secuencia automática

Tipo de informe

N.° de impuestos
Tasa
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� Secuencia de las teclas automáticas (modo PGM2)

� Cliente (modo PGM2)

� Control de clientes (modo PGM2)

� Sucursales (modo PGM2)

Tipo de informe

N.° de sucursal
Nombre de sucursal

Tipo de informe

Período de borrado de cliente sin acceso
Límite de importe de cargo

Tipo de informe

Código de cliente
Nombre de cliente

Dirección de cliente

N.° de descuento de grupo automático (0 a 10)

Tipo de informe

N.° de tecla de secuencia automática

Operación de teclas
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� Máscara de transferencia (modo PGM2)

� Configuración del dispositivo (modo PGM2)

Tipo de informe
Nombre del dispositivo

Luz y sombra

N.° de terminal/N.° de canal

Longitud mínima para factura en recibo/Cortador 
automático

Impresión del logotipo de encabezamiento

N.° de líneas de avance inicial de ficha/N.° de líneas 
máximo de impresión de ficha/N.° de veces de 
impresión de validación

N.° de modelo de impresora

N.° de líneas de avance inicial de impresora de cocina/
N.° de líneas máximo de impresión de ficha/N.° de 
veces de impresión de validación

Velocidad en baudios

Paridad

Bits de datos/Bits de parada

N.° de canal

Tiempo de espera

Tipo de informe

N.° de máscara
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� Tecla directa (modo PGM2)

Tipo de informe

Código de PLU

Nivel de PLU

N.° de tecla
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� Configuración en línea (modo PGM2)

� Configuración de VMP (modo PGM2)

� Versión ROM (modo PGM2)
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